86 VEGYESEK.

— Homeros békaegérharczardl és nagyszdmu utinzésairdl
kevés héttel ezel6tt igen szorgalmas tanulmany jelent meg Il'alté
math Gydryy Vilmostdl (De Batrachomyomachiffl origine, natura,
histéria, versionibus, imitationibus. Stuttgarti 1880. J. B. Metzler.
8 134 1 Ara3 M. 50.). Uj adatot ugyan az egész kényvben nem
sokat talalunk, de a mar eddig is ismeretes tények Ugyes dsszealli-
tasabol sokat tanulhat kiiléndsen az nesthetikus, ki a parodikus iro-
dalmat kell hogy figyelemre méltassa, ésa nyelvész, kinek Oréme
telhetik azon szdmtalan tréfas szdOsszetételen, melyeket szerzd pl.
Lope de Yega Macskaharczabdl &sszeallit és magyardz. Legh&veb-
ben természetesen Homeros békaegérliarczat targyalja a szerzd,
melyet illetéleg sikerllt okokkal megerdsiti a régi véleményt, hogy
Pigres mive, azutdn Lope de Yega Macskaharczt és Georg von
Rollenhagen Froschmauseler-jét. Osszedllitja tovabba lehetd teljes-
séggel Homeros békaegérharcza valamennyi forditdsanak, utan-
zasénak és kiadasanak lajstroméat szazadok szerint, mely Osszealli-
tasnak ba nincs is mas czélja, annyit mégis tisztan kimutat,
mennyire csokkent a jelen szizadban a parodikus irodalom ezen
aga irant az érdeklddés.
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Osszeallitja Hellebrant Arpad.

I. HAZAI IRODALOM.

Baszel A. Theokritos idylljei és a gorog s romai idgzlll. Tanulmén&/.
—  Budapest, ifj. Nagel 0. 183). %8 r. YIH, 354. 1) 1frt 70 kr.

Budenz J. Emlékbeszéd Scliiefner Antal kiiltag folott. (Ertekezések
a nyelv- és széptudom. korébél. 1X. két. 10. sz) Budapest, Aka-
démia, 1880. (8-. 15.1.) 10 kr.

Doleschall J. Az Aristotelest megel6zott hellén viliig a'sthetikai
nézetei, kivalo tekintettel Platéra. Bolcselettudori értekezés.
Arad, Réthy 1880. (8. r. 73.1.)

C Kuun G Codex cumanicus bibliothecre ad templum divi Marci
Venetiarum. Primura ex integro edidit prolegomenis notis et com-
pluribus glossariis instruxit. — Budapestini, Academia, 1830.

e (N. 8r. CXXXIV, 395 1) 5 frt.

Nemzeti kényvtar. Szerkeszti Abafi L. Budapest, Aigner €. n. (18S0.)
Egy-egy flzet 30 kr.

62. fliz. Katona J. mivei 5. (1— 80. 1
63. « Sarosy Gy. « 1 (2— 80.1.
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64. fliz. Sarosv Gy. mivei 2. (81—160.1.)
65. .KatonalJ. « 6. (81—160.1.
66. « « - « 7.(161—240.1.
67. «Sarosy Gy. « 3.(161—240. 1
68.  «Dugonics A mivei 2. (81—161.1.
d. . « « « 3(161-175 és 1—64.1)

Névy L Poétika. A kéltéi mifajok elmélete. Kdzéptanodai haszna-
latra. Budapest, Eggenberger, 1880. (N. 8-r. 1351) 11rt.

Nyelvtudomanyi kézlemények. Szerkeszti Budenz J. XVI. kot
1 fliz. Budapest, Akadémia. 1880. (8-r. 164. 1) Egy flizet 1 frt.
Tartalom: Halasz J. Svéd-lapp nyelvtan. —e Ismertetések és
biralatok. — Kisebb kozlések. .

Dr. Pozder K. Ujperzsa nyelvjarasok. (Ertekezések a nyelv- és szép-
é%dg)_r)né(g(?(rébc’i VI Kk 9.'sz) Budapest. Akadémia. 1880. (8.

r.

Schultz F. kisebb latin n}/elvtana. Ford. Kiss L. Hetedik javit. kiad.
Budapest, Kilian, 188l. (8-r. 286.1.)

Shakspere. Coriolanus, Forditotta Pet6fi Sandor. Bevezetéssel és
magyarazatokkal ellatta Nevy L. Masodik kiadas. (Jeles irok isko-

_ lai tara. Il. sz)) Budapest, Franklin, 1880. (8r. 152 1) 60 kr.

Simonyi Zs. Német nyelvkényv. Olvasokonyv, gyakorlokonyv, nyelv-
tan. Budapest, Eggenberger, 1880. (N. 8. 209 1) 1 frt 20 kr.

Steril M Német nyelvtan. Modszeres vezérkonyv a német nyelv gyors
és alag)os megtanulasara. Helyesirasi és mondattani fiiggelekkel.
Tanodai és maganhasznalatra. Masodik javitott és bévitett kiadas.
Budapest. Eggenberger, 1880. (8-r. 143 1) 80 kr.

Szilady A. Régi magyar kolték tara. 11. két. XVI. szazadbeli maggar
kolték miivei, 112/—1546. Budapest, Akadémia, 1880. (N. 8-r.
VIII. 503 1) 2 frt. — Tartalma: Csati Demeter. — Péchy Fe-
rencz. — Farkas Andrds. — Istvanfi Pal. — Batizi Andrés. —
Dévai Bir6 Matyas. — Erdési Silvester Janos. — Dobai  Andrés.
— Tar Benedek. — Csikei Istvan. — Szkhérosi Horvat Andras.
— Szeremlyéni Mihaly. — Tordai Névtelen. — Thordai Benedek.
— Biai Gaspar. — Baranyai Pal. — Valkai Kelemen. — Kakonyi
Péter. — Nevtelen Eledzar paprol. — Székely Baldzs. — Fekete
Imre. — Potlék az 1. kotethez.

Torok Arpad. Magyar nyelvbuvérlatok. Els6 fiizet. Budapest, Aigner
1881. (N. 8-r. 16 1) 30 kr.

To6th Sandor. Amagyar irodalom torténete. N.-Szeben, Schmiedicke
A 188L. (8-r. 1621)

I1. KULFOLDI IRODALOM.

Adar{q/.IIDilezg)clj ee u. derepische Cyklus. Wiesbaden, Niedner. 1880.

Andeer, Rlnetoromanische Elementargrammatik, mit besond. Be-
riicksichtigung des ladinischen Dialektes im Unterengadin. Zirich,
Orell, Fissli, 1830. (8-r.) M 2.80.

Archimedis opera omnia cum commentariis Eutocii. Bee. Heiberg.
Vol. I. Leipzig, Teubner, 1880. (8-r.) M 6.
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Baumgartner, Uber die Quellen des Cassius Di6 fiir die altere romi-
sche Geschichte. Tlbingen, Laupp, 1880. (8. r. 61.1.) 1M

Bodenstedt, die Lieder und Spriiche des Omar Chajjam. Breslan,
Schletter, 1881. (8.1.) 6. M

Briefwechsel zwischen Jacob u. Wilhelm Grimm aus dér Jugend-
zeit. Herausg. v. Herm. Grimm u. Hinriclis. Weimar, Bolilau,
1881. (8-r. VII, 541 1) i

Colluthi Lycopolitani carmen de raptu Helen®. Ed. E. Abel. Berlin,
Calvary. (n.8.1r) 4 M

Delbriick B. Einleitung in das Sprachstudium, Ein Beitrag z(ir Ge-
schichte und MetliocUk dér vergleicbenden Spracliforschung. (Bib-
liothek indogennanischer Grammatiken. IV. Bd.) Leipzig, Breit-
kopf und Hartel, 1880. (8. r. VIII, 141. 1) 3. M.

Duntzer. Schiller’s Leben. _Leipzig, Fues. 1881. (8-1.) M 7. )

Egger. Studien zlr Geschichte des indogermanischen Consonantis-
mus. |. Wien, Holder, 1880. (n. 8. r. 32. 1)

Goethe, Faust- A Tragedy. The first Part. Translated in the original
metres.byB. Taylor. 2. edit. Leipzig, Brockhaus, 1881. (8. XIX.
308 1) (\ Il. rész, 1876-ban jelent meg.)

Homer’s Odyssee. Schulausgabe von Duntzer. 2. Heft. 2. Liefr. 2
Aufl. Paderbom, Schéning, (8 r.) 1 M. 20.

Huschke, Uber die neue oskische Bleitafel ti. die Inschrift aus Cor-
finium etc. Leipzig, Teubner, 1880, (8-r) 2 M 40.

Kekulé, das Leben Friedrich Gottlieb Welcker’s. Leipzig, Teubner,
1880. (N. 8. VIII, 519 1) 10 M. &0.

Kohler, das Thierleben im Spriichwort dér Griechen und Romer.
Leipzig, Fernau, 1881. (8.r.) 4, M 50.

La métrique de Bharata. Texte sanscrit de deux chapitres du Natya-
Castra, publié pour la premiere fois et suivi d’une interprétation
francaise par Regnaud. Paris, 1880. (4. r. 70. 1)

Lotheisen. Moliére, sein Leben u. seine Werke. Frankf. a. M. Lit.
Anst. 1880. (8-r. XII. 4181.) 10 M.

Lugebil, dér Genetivus SingulariR in dérsog. zweiten altgriechischen
Declination. Leipzig, Teubner, 1880. (8-r.) M. 1.60.

Meyer Gst. Griechische Grammatik. (Bibliothek indogermanisclier
Grammatiken. 111. Bd.) Leipzig, Breitkopf et Hartel, 1880. (8. r.

XXX, 464.1.) 9 M. 50. ) )

Miklosich tber die Mundarten und die Wanderungen dér Zigeuner
I,Eulr\%p%s. X1. XII. Wien, Gerold, 1880.4.-r. 53.1. és62.1.) 2 M. 80,
és M. 3.

Siebenlist A. Schopenhauer’s Philosophie dér Tragddie. Pressburg
und Leipzig, Stampfel, 1880. (N. 8-r. XIV, 447 1

Steinthal H. Gesammelte kleine Schriften. 1. Th. Sprachwissenschaft-
liclie Abliandlungen u. Recensionen. Berlin, Diimmler, 1880, (N.
8-r. 450 1) M. 9.



